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hr - Sigurnosne napomene i upozorenja

Ovaj usisavaC odgovara propisanim sigurnosnim odred-
bama. Neprimjerena uporaba moze dovesti do materijal-
ne Stete te je opasna za ljude.

Prije prve uporabe usisavaca procitajte upute za upora-
bu. U njima se nalaze vazne napomene o sigurnosti, upo-
rabi i odrzavanju usisavaca. Na taj nacin Stitite sebe |
druge te izbjegavate oSteCenja.

U skladu s Normom IEC 60335-1, tvrtka Miele izri¢ito na-
vodi da morate u potpunosti procitati i slijediti poglavlje
»Prikljuivanje® kao i sigurnosne napomene i upozorenja.
Tvrtka Miele ne moze preuzeti odgovornost za Stete uzro-
kovane nepostivanjem ovih napomena.

Sacuvajte ove upute za uporabu i predajte ih eventual-
nom buduéem vlasniku uredaja.

IskljuCite usisava€ nakon svake uporabe, prije promjene
dodatnog pribora, prije svakog odrzavanja, njege i uklan-
janja smetniji. Izvucite utikac iz uticnice.
Namjenska uporaba

» Ovaj usisavac predviden je za uporabu u ku¢anstvima i
kucanstvu slicnim okruzenjima.

» Ovaj usisavac prikladan je za svakodnevno usisavanje
tepiha, tapisona i ne osjetljivih tvrdih podova.

» Ovaj usisavac nije namijenjen koriStenju na otvorenom.

» Ovaj usisava¢ namijenjen je uporabi na visini do 4000 m
nadmorske visine.



hr - Sigurnosne napomene i upozorenja

» Usisavac koristite iskljucivo za usisavanje suhe prasine.
Usisavacem ne smijete usisavati ljude niti Zivotinje. Drugi
nacini uporabe, preinake i modifikacije uredaja nisu dozvol-
jeni.

» Osobe koje zbog svog fizickog, senzornog ili duSevnog
stanja ili nedostatka iskustva ili neznanja nisu u stanju si-
gurno rukovati ovim usisavac¢em ne smiju ga upotrebljavati
bez nadzora ili uputa odgovorne osobe.

Djeca u kué¢anstvu

» Opasnost od gusenja! Igrajuci se s ambalazom (primjeri-
ce folijom) djeca se u istu mogu zamotati ili ju navuci preko
glave i ugusiti se. Drzite ambalazu izvan dosega djece.

» Djeca mlada od 8 godina ne smiju biti u blizini usisa-
vaca, osim kad su pod stalnim nadzorom.

» Djeca starija od 8 godina smiju koristiti usisava¢ bez
nadzora samo ako im je objasnjeno kako ga sigurno koris-
titi. Djeca moraju biti u moguénosti prepoznati i razumjeti
opasnosti koje proizlaze iz pogreSnog rukovanja uredajem.

» Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati usisava¢ bez nadzora.

» Nadgledajte djecu koja se zadrzavaju u blizini usisavaca.
Nemojte djeci dopustiti da se igraju s usisavacem.

Tehnicka sigurnost

» Prije uporabe prekontrolirajte imaju li usisavac i svi ostali
dijelovi vidljivin ostecenja. Nemoijte koristiti oSteceni usisa-
vac.



hr - Sigurnosne napomene i upozorenja

» Usporedite prikljuéne podatke na tipskoj naljepnici usi-
savaca (mrezni napon i frekvenciju) s podacima vase
elektricne mreze. Podaci se moraju bezuvjetno podudarati.
Usisavac je bez izmjena prikladan za rad s 50 Hz ili 60 Hz.

» Priklju¢na mrezna uti¢nica mora biti osigurana osigu-
racem jacine 16 Aili 10 A.

» Pouzdana i sigurna uporaba ovog usisavaca jamci se sa-
mo kad je usisavac priklju¢en na javnu strujnu mrezu.

» Kod nepovoljnih uvjeta mreze usisava¢ moze prouzroditi
trenutni pad napona. Ako je impedancija mreze na mjestu
prikljuCka prema otvorenoj mrezi veé¢a od 0,457 ohma,
mozda su potrebne dodatne mjere, prije no sto se usisavac
moze pravilno koristiti na tom prikljucku. O impedanciji se
po potrebi mozete raspitati kod lokalne tvrtke za snabdije-
vanje energijom.

» Popravak usisavaca tijekom jamstvenog roka smije vrSiti
jedino stru€njak kojeg je ovlastio proizvodac, inaCe se kod
eventualnih buducih problema jamstvo nece priznati.

» Priklju¢ni kabel ne upotrebljavajte za noSenje usisavaca i
utika¢ nemojte izvlaciti iz utiCnice tako da povlacite za ka-
bel. Prikljucni kabel nemojte povlaciti preko ostrih rubova i
nemojte ga prignjeciti. Nemojte uCestalo prelaziti usisa-
vacem preko kabela. Priklju¢ni kabel, mrezni utika¢ i uti¢ni-
ca mogu se oStetiti i ugroziti vasu sigurnost.

» Usisava¢ nemojte koristiti ako je priklju¢ni kabel oS-
teCen. Zamijenite oSteceni prikljucni kabel samo s original-
nim kabelom. Iz sigurnosnih razloga zamjenu smiju obavl-
jati samo ovlastene osobe ili Miele servis.
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hr - Sigurnosne napomene i upozorenja

» Priklju¢ak na usisavacu (ovisno o modelu) smije se koris-
titi isklju€ivo za u ovim uputama navedene Miele elektro-
Cetke.

» Nemoijte uranjati usisava¢ u vodu i Cistite ga samo su-
hom ili blago navlazenom krpom.

» Popravke prepustite isklju¢ivo stru¢énom osoblju.
Nestru€ni popravci mogu predstavljati opasnost za korisni-
ka.

» Samo uporabom originalnih zamjenskih dijelova tvrtka
Miele moze jamciti ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva.
Neispravni dijelovi zamjenjuju se iskljucivo originalnim re-
zervnim dijelovima.

Pravilna uporaba

» Usisava¢ nemojte upotrebljavati bez vrecéice za prasinu,
zastitnog filtra motora i filtra izlaznog zraka.

» Ako u uredaj nije umetnuta vrecica za prasinu, poklopac
prostora za vrecicu ne moze se zatvoriti. Ne primjenjujte
silu.

» Pazite da Vam zragna struja nije u blizini glave.

» Nemoijte usisavati goruce ili uzarene predmete, primjeri-
ce opuske ili Zeravicu, odnosno prividno ugasen pepeo ili
ugljen.

» Nemoijte usisavati tekucine niti mokre necistoc¢e. Ostavi-
te mokre, oprane tepihe i podne obloge da se potpuno
osuse prije usisavanja.



hr - Sigurnosne napomene i upozorenja

» Nemoijte usisavati prasinu od tonera. Toner koji se koristi
u pisaCima i kopirnim uredajima moze biti elektricki vodljiv.

» Nemoijte usisavati lako zapaljive ili eksplozivne materi-
jale, odnosno plinove, te nemojte usisavati na mjestima
gdje se takvi materijali Cuvaju.

Pribor

» Prilikom usisavanja s Miele elektri¢nom ili turbo-etkom
ne posezite rukom prema valjku s Cetkama koji je u pokre-
tu.

» Miele elektricna Cetka je dodatni uredaj kojeg pokrece
motor i specijalno je namijenjena Miele usisavacima. Koris-
tenje usisavaca s elektricnom ¢etkom nekog drugog proiz-
vodaca iz sigurnosnih razloga nije dozvoljeno.

» Upotrebljavajte samo vredicu za prasinu, filtar i pribor s
»ORIGINAL Miele“ logotipom na pakiranju. Proizvodac sa-
mo u tom slucaju moze jamdciti sigurnost.



hr - Vas doprinos zastiti okolisa

Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza §titi uredaj od ostecenja tije-
kom transporta. Ambalazni materijal
odabran je imajuci u vidu utjecaj na
okoli§ i moguénost zbrinjavanja te se
zato moze reciklirati.

Recikliranjem ambalaznog materijala
Stede se sirovine i smanjuje nakupljanje
otpada.

Zbrinjavanje vrecica za prasinu
i umetnutih filtera

Vrecice za prasinu i filtri su proizvedeni
od materijala koji ne Stete okoliSu. Filtre
mozete bacati zajedno sa kuénim otpa-
dom. To vrijedi i za vre€ice za prasinu,
ukoliko se u njima ne nalazi nikakva
zabranjena prljavstina.

Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

Prije zbrinjavanja starog uredaja izvadite
vrec€icu za prasinu i filtre te ih bacite u
kuéni otpad.

Elektricni i elektroniCki uredaji sadrze
brojne korisne materijale. Sadrze i od-
redene tvari, mjeSavine i dijelove, koji su
bili neophodni za njihovu funkciju i sigu-
rnost. Te tvari u kuénom otpadu ili zbog
nepropisnog zbrinjavanja mogu nasko-
diti zdravlju ljudi i okoliSu. Stoga dotra-
jali uredaj nikada nemoijte bacati u kuéni
otpad.

i

Umjesto takvog nacina zbrinjavanja ko-
ristite sluzbene sabirne centre za prih-
vat i daljnju obradu dotrajalih elektri¢nih
i elektroni¢kih uredaja u zajednici, na
prodajnom mijestu ili kod Miele. Ukoliko
se na uredaju nalaze osobni podaci, iste
preporucujemo izbrisati. Ukoliko ih os-
tavite na uredaju, to Cinite na vlastitu
odgovornost. Molimo pobrinite se da
Va$ dotrajali uredaj do odvoza bude sp-
remljen izvan dohvata djece.



hr - Opis uredaja
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hr - Opis uredaja

@ Podni nastavak*

(@ Indikator za zamjenu vrecice za prasinu

(3 Tipka za zatvaranje poklopca pretinca za vredicu za prasinu
(@ Dr8ka za no$enje s povr$inom za upravljanje

(® Dvodijelni pribor na drzadu*

(® Usisna cijev*

@ Tipke za deblokadu

Drska sa zastitom od klizanja i otvorom za vjeSanje
(® Drza¢ za priklju¢ni kabel

Prikljuéni kabel

@ Drza¢ za kabel

12 Tipka za pode$avanje teleskopske cijevi*

@3 Poklopac filtra izlaznog zraka (straznja strana)
Zastitni filtar motora

@9 Originalna Miele vrecica za prasinu

Prikljutak za elektro &etku*

* ovisno o modelu, oprema se kod Vaseg usisavaca razlikuje ili ne mora postojati.
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Napomena za europske norme
(EV) br. 665/2013 (ovisno o
drzavi) i (EU) br. 666/2013

Ovaj usisava¢ namijenjen je za kuénu
uporabu i prema gore navedenim smijer-
nicama pripada skupini univerzalnih usi-
savaca.

Ove upute za uporabu i ostali podaci
raspolozZivi su za preuzimanje na Miele
internet stranici www.miele.com.

Godi$nja potrosnja, navedena na EU in-
formacijskom listu te na online energet-
skoj naljepnici (oboje raspolozivo ovisno
o drzavi) opisuje indikativnu, godisnju
potrosnju energije (kWh po godini), pri
¢emu se taj podatak temelji na 50 pro-
cesa Ci8€enja. Stvarna godisnja pot-
roSnja ovisi o stvarnom koristenju usisa-
vaca.

Sva ispitivanja i proracuni, navedeni u
ranije opisanim smjernicama, provode
se na temelju valjanih, harmoniziranih
normi u skladu s propisima javnhog do-
kumenta Europske komisije od rujna
2014. godine:

a) EN 60312-1 Vacuum cleaners for
household use - Part 1: Dry vacuum
cleaners - Methods for measuring the
performance

b) EN 60704-2-1 Household and similar
electrical appliances - Test code for the
determination of airborne acoustical
noise - Part 2-1: Particular requirements
for vacuum cleaners

c) EN 60335-2-2 Household and similar
electrical appliances - Safety - Part 2-2:
Particular requirements for vacuum cle-
aner and water suction appliances

12

Nisu sve podne Cetke i dodatna oprema
priloZena usisavacima, namijenjeni in-
tenzivnom ciSc¢enju tepiha i tvrdih pod-
nih povrsina, kao $to je to opisano u
smjernicama. Za odredivanje vrijednosti
koriste se sljedeci podni nastavci:

Za potrosnju energije kao i razred
CiS¢enja tepiha i tvrdih podloga kao i za
razinu buke na tepihu se upotrebljava
podni nastavak sa spustenim Cetkama
(pritisnuta nozna tipka o).

Ako je uz usisavac prilozena elektro Cet-
ka, u tom se slucaju ta Cetka, posebno
razvijena za intenzivno CiS¢enje tepiha,
koristi za mjerenje ranije navedenih vri-
jednosti.

Ukoliko je uz usisavac prilozen podni
nastavak SRD, u tom se slucaju taj isti
nastavak, posebno razvijen za &iséenje
tvrdih podnih povrsina, koristi za mje-
renje ranije navedenih vrijednosti.

Podaci na EU informacijskom listu i on-
line energetskoj naljepnici (oboje raspo-
loZivo ovisno o drzavi) odnose se iskl-
ju€ivo na ovdje navedene kombinacije i
postavke podnog nastavka ovisno o
razli¢itim podnim oblogama.

Za sva mjerenja koriStene su originalne
Miele vrecice za praSinu, filtar motora i
filtar izlaznog zraka.
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Slikovni prikazi

Slike navedene u poglavljima pronadi
Cete na kraju ovih uputa.

Priklju€ivanje
Stavljanje usisne cijevi (sl. 01)

m Usisnu cijev s pravokutnim otvorom
ulozite na gornju stranu kucista usisa-
vaca te okrecite dok usisna cijev jas-
no ne ulegne na mjesto.

m Pritisnite tipku za otklju¢avanje (pog-
ledajte detalj na slici) ako zelite odvo-
jiti dijelove jedne od drugih i blagim
okretanjem izvucite usisnu cijev iz
kucista usisavaca.

Sastavljanje drske i usisne cijevi
(sl. 02 + 03)

m Drsku, okrenutu s pravokutnim otvo-
rom prema gore, uloZite u usisnu cijev
te okrecite drSku dok jasno ne ulegne
na mjesto.

m Pritisnite tipku za otklju¢avanje ako
Zelite odvaijiti dijelove jedne od drugih
i blagim okretanjem izvucite drsku iz
usisne cijevi.

Rucéku mozZete direktno spojiti i na
kuciste usisavaca.

Na taj je nacin usisavac prakticniji za
usisavanje primjerice madraca i tape-
ciranog namjestaja.

Postavljanje podnog nastavka
(sl. 04 + 05)

m Nataknite podni nastavak okrecuci ga
ulijevo i udesno na usisni nastavak
usisavaca, dok jasno ne ulegne u
utor.

m Pritisnite tipku za otklju¢avanje ako
zelite odvaijiti dijelove jedne od drugih
te blagim okretanjem skinite podni
nastavak.

Usisnu cijev moZete staviti i na usisni
nastavak usisavaca.

To je prakti¢no kada zelite usisavati
ispod objekata koji su nalaze nisko iz-
nad poda.

Odmatanje prikljuénog kabela
(sl. 06 + 07)

Doniji drza¢ kabela se moze pomicati.

m Preklopite donji drza¢ kabela prema
gore i izvadite priklju¢ni kabel.

m Kada ne koristite usisavac, preklopite
doniji drza¢ kabela prema dolje i na-
motajte prikljucni kabel na oba
drzaca.

m Kopc&u na kabelu koristite za fiksiranje
utikaca (pogledajte slikovni dio).

Uporaba pribora (sl. 08)

(@ Drza¢ za pribor
(@»  Uski nastavak
(®  Nastavak za tapecirani namjes-
taj
Drza¢ za pribor (sl. 09 + 10)
(ovisno o modelu)

m Po potrebi drza¢ za pribor stavite na
usisnu cijev.

m Drzag za pribor pomaknite dok ne
ulegne na mjesto preko prstena
drzaca za kabel.

Drza¢ pribora sluzi za pohranu ispo-
ru¢enog pribora.
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Pojedini modeli usisavaca serijski su
opremljeni sa sljede¢im dodatnim pri-
borom, koji nije prikazan:

— Elektricna cetka
— Turbo Cetka

Uz takve usisavace prilozene su zaseb-
ne upute za uporabu navedenog pribo-
ra.

Uporaba

Podesavanje teleskopske cijevi
(sl. 11)

(ovisno o modelu)

Teleskopska cijev je sastavljena od 2 di-
jela cijevi ulozena jedan u drugi koji
omogucuju prilagodavanje duzine cijevi
za maksimalnu udobnost.

m Pritisnite tipku za podeSavanje i po-
desite teleskopsku cijev na Zeljenu
duzinu.

Priklju¢ivanje usisavaca (sl. 12)
m Utaknite utikac u uti¢nicu.

m Kad usisavate provucite priklju¢ni ka-
bel kroz stezne utore gornjeg drzaca
za kabel na usisavacu (pogledajte sli-
ku).

Na taj nacin se kabel tijekom usisavanja
optimalno povlaci i ne ometa usisavan-
je.

Ukljucivanje i iskljucivanje
(sl. 13 + 14)

Na drski za noSenje se nalaze 2 odvoje-
na polja za upravljanje. MoZete odabrati
polje koje zelite.

14

Dvostruki klizni regulator
0 = uredaj je iskljucen
min. = smanjena snaga usisavanja

max. = potpuna shaga usisavanja

Odaberite min. ukoliko usisavac pri
usisavanju uvlaci lagane dijelove, npr.
zavjese ili podne staze.

Odaberite max. pri koristenju turbo-
Cetke.

m Za ukljucivanje klizni regulator gurnuti
na max.

m Za iskljucivanje klizni regulator gurnuti
do grani¢nika ozna¢enog s 0.

Podesavanje podnog nastavka
(sl. 15 + 16)

Ovisno o modelu Vas je usisavac op-
remljen jednim od prikazanih podnih
nastavaka.

Ovaj usisavac prikladan je za svakod-
nevno usisavanje tepiha, tapisona i ne
osjetljivih tvrdih podnih povrsina.

Miele asortiman za njegu podnih povrsi-
na za razliCite vrste podnih povrsina ili
za specijalnu primjenu nudi odgovara-
juée podne usisne nastavke,

Cetke i dodatke (pogledajte poglavlje
,Dodatni pribor®).

Prvenstveno se pridrzavajte uputa za
¢iS¢enje i odrzavanje podne povrsine
koje preporucuje proizvodac.

Neosjetljive tvrde i ravne podne povrsi-
ne i strukturirane povrsine usisavajte s
izvuCenim Cetkicama:

m Pritisnite noznu tipku F.
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Kratko ¢iS¢enje ovih podova i usisavan-
je tepiha i tapisona sa spustenim ¢etka-
ma:

m Pritisnite noznu tipku <.

Kada koristite podni nastavak i pri-
tom Vam se usisna snaga Cini preja-
ka, smanjite snagu usisavanja tako
da se nastavak mozete lako gurati.

Odlaganje i pohrana

Usisava¢ mozete nasloniti tijekom stan-
ki u usisavaniju ili u svrhu spremanja (sl.
17). U tu svrhu se na drski nalazi zastita
od klizanja.

Pripazite na to da usisavac iskljucite te
da ga naslonite pod sigurnim kutem.

Pri uporabi podnog nastavka prepo-
ruCujemo da usisavac objesite radi
oCuvanja Cetke na podnom nastavku.

Za spremanije usisava¢ mozete praktic-
no objesiti. U tu svrhu na rucki postoji
poseban otvor za vjesanje (sl. 18).

Odrzavanje

& Prije svakog odrzavanja iskljucite
usisavac i izvucite utikac iz uti¢nice.

Miele sustav filtracije sastoji se od
3 komponente (sl. 19):

(» Originalna Miele vrecica za prasi-
nu (tip KK)

(2 Zastitni filtar motora

(® Originalni Miele filtar izlaznog zra-
ka

Kako biste odrzali optimalnu snagu rada
usisavaca filtre morate povremeno
zamijeniti.

Preporucujemo Vam uporabu vrecica
za prasinu, filtra i pribora s ,,ORIGI-
NAL Miele“ logotipom na pakiranju.
Samo tako se moze osigurati opti-
malna uporaba snage usisavanja usi-
savaca i postici najbolji moguci rezul-
tat Ciséenja.

Vredice za usisavac s ,,ORIGINAL
Miele” logotipom na pakiranju nisu
napravljene od papira ili papirnatih
materijala niti imaju gornju plo¢u od
kartona. Na taj je nacin postignuta iz-
razita izdrzljivost i sigurnost.

Vodite raCuna o tome da smetnje i
Steta na usisavacu nastala kao posl-
jedica uporabe pribora bez ,,ORIGI-
NAL Miele” logotipa na pakiranju ne
podlijezu jamstvu za usisavac.

Narucivanje vrecica za prasinu i filte-
ra

Originalne Miele vrecice za prasinu i filt-
re naruciti putem Miele internet trgovi-
ne, u Miele servisu i kod VasSeg Miele
prodavaca.

Originalnu Miele vredicu i filtar prepoz-
nati ¢ete po ,,ORIGINAL Miele“ logotipu
na pakiranju.

C-
ORIGINAL
Miele
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Svakom pakiranju Original Miele vrecica
priloZen je i AirClean filtar izlaznog zraka
te zastitni filtar motora.

Ako zelite pojedinacno kupiti originalni
filtar izlaznog zraka, Miele servisu ili
Miele zastupniku navedite model svog
usisavaca kako biste dobili odgovara-
juci filtar izlaznog zraka. Filtar izlaznog
zraka mozete prakti¢no naruciti i putem
Miele internet trgovine.

Indikator za zamjenu vrecice za
prasinu (sl. 20)

Vrecicu za praSinu zamijenite kada se
prozor€i¢ indikatora zamjene vrecice
ispuni crvenom bojom.

Vrecice za prasinu predvidene su za
jednokratnu uporabu. Bacite pune
vrecice za prasinu. Nemoijte viSe puta
koristiti istu vreéicu. Zacepljene pore
na vrecici smanjuju snagu usisavanja
usisavaca.

Za provjeru
m Postavite podni nastavak na cijev.

m UkljucCite usisavac i postavite na naj-
vecu usisnu snagu.

m Malo podignite podni nastavak od
poda.

Funkcija indikatora zamjene vredéice
za prasinu

Funkcija indikatora je predvidena za
mjeSovitu prasinu: prasinu, kosu, niti,
zapetljana vlakna od tepiha, pijesak, itd.

Ako usisavate puno sitne praSine, kao
Sto su npr. praSina koja nastaje tijekom
busenja, pijesak, eventualno takoder
gips ili brasno, vrlo brzo dolazi do
zacepljenja pora vrecice za prasinu.

16

Prikaz ¢e tada ve¢ pokazivati ,,puno®,
¢ak i ako vredica za prasinu jo$ nije pu-
na. Vrecica se tada mora zamijeniti.

Ako usisavate puno kose, zapetljanih
vlakana s tepiha, vunenih niti, itd., indi-
kator moZze reagirati tek onda kada je
vrecica za praSinu vec¢ jako puna.

Vadenje vreéice za prasinu
(sl. 21, 22 + 23)

m Pritisnite tipku za otvaranje prostora
za vrecicu i otvorite poklopac do kra-
ja.

m Uhvatite jednu od vezica drza¢a i od-
vojite vrecicu od usisnog otvora prije
nego vrecicu za praSinu izvadite iz
usisavaca.

m Preklopite poklopac i bo&ne strane
poklopca gurnite ispod rubova brtve.

Vrecica za praSinu je zatvorena tako da
prasina ne moze izaci.

Umetanje vrecéice za prasinu (sl. 24)

m Novu vrecicu umetnite do kraja u
drzac. Vrecicu za praSinu ostavite ta-
ko slozenu kako je prikazano na paki-
ranju.

m Rasirite vrecicu koliko je to moguce
unutar pretinca.

m Zatvorite poklopac pretinca dok se ne
zabravi i pripazite da se vrecica pri
tome ne zaglavi.

& Mehanizam za zastitu od upora-
be usisavaca bez vrecice sprjeCava
zatvaranje poklopca spremnika bez
umetnute vrecice. Ne primjenjujte
silu.
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Zamjena zastitnog filtra motora
(sl. 25)

Zamijenite zastitni filtar motora kada ot-
vorite novo pakiranje vrecica za praSinu.
Svako originalno Miele pakiranje vrecica
za prasinu sadrzi jedan filtar za zastitu
motora.

m Otvorite pretinac za vrecicu za praSi-
nu.

m Otvorite zuti okvir filtra i zamijenite
filtar za zaStitu motora.

m Zatvorite okvir filtra do kraja.

m Zatvorite spremnik za vrecCicu za
prasinu do kraja.

Trenutak zamjene filtra izlaznog zra-
ka

Ovisno o modelu, usisavac je serijski
opremljen s jednim od sljededih filtara
izlaznog zraka (sl. 26):

a AirClean

Filtar izlaznog zraka zamijenite kada ot-
vorite novo pakiranje vrecica za prasSinu.
Svako originalno Miele pakiranje vrecica
za prasinu sadrzi jedan AirClean filtar iz-
laznog zraka.

b Active AirClean

c AirClean Plus

Ove filtre izlaznog zraka zamijenite ot-
prilike jednom godiSnje. Datum zamjene
mozete zapisati na filtar izlaznog zraka.

Zamjena filtra izlaznog zraka
AirClean (sl. 27, 28 + 29)

Pripazite na to da je u usisavac stavl-
jen samo jedan filtar izlaznog zraka.

m Pritisnite tipku na zadnjoj strani usisa-
vaca i skinite poklopac.

m Izvadite potroSeni AirClean filtar iz-
laznog zraka primivsi ga za higijensku
povrsinu (pogledajte strelicu).

m Umetnite novi AirClean filtar izlaznog
zraka.

Ako zelite umetnuti filtar izlaznog zra-
ka Active AirClean ili AirClean Plus,
pogledajte odlomak ,,Zamjena filtra
izlaznog zraka“.

m Ponovno postavite poklopac i zatvori-
te ga.

Zamjena filtra izlaznog zraka Active
AirClean i AirClean Plus (sl. 30 + 31)

Pripazite na to da je u usisavac stavl-
jen samo jedan filtar izlaznog zraka.

m Pritisnite tipku na zadnjoj strani usisa-
vaca i skinite poklopac (sl. 27).

m Iz poklopca izvadite potroSeni filtar iz-
laznog zraka.

m Postavite novi filtar izlaznog zraka u
poklopac.

Ako zelite umetnuti filtar izlaznog zra-
ka AirClean obavezno pogledajte od-
lomak ,Zamjena filtra izlaznog zraka®.

m Ponovno postavite poklopac i zatvori-
te ga.

Zamijena filtra izlaznog zraka

Ovisno o modelu, usisavac je serijski
opremljen s jednim od sljededin filtara
izlaznog zraka (sl. 26):

a AirClean
b Active AirClean (SF-AA 10)
¢ AirClean Plus (SF-H 10)

17
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Pripazite na to da je u usisavac stavl-
jen samo jedan filtar izlaznog zraka.

Kod zamjene pazite na sljedece
(sl. 32)

1. Ako umijesto filtra a stavljate filtar b ili
¢ morate izvaditi reSetku filtra iz pok-
lopca te na to mjesto staviti novi filtar
izlaznog zraka.

2. Ako umjesto filtra b ili ¢ stavljate filtar
a obavezno morate dodatno umetnu-
ti reSetku filtra* u poklopac.

* ReSetka filtra - pogledajte poglavlje
,Dodatni pribor”

Vadenje/umetanje resetke filtra
(sl. 32)

m S 2 prsta primite sace reSetke filtra te
sace gurnite malo u sredinu. Tada
mozete izvaditi ili umetnuti reSetku
filtra.

Zamjena podizaca niti (sl. 33)

(nije mogucée kod modela s podnim
nastavkom EcoTeQ Plus)

Podizadi niti na usisnom otvoru podnog
nastavka mogu se zamijeniti. Obnovite
podizace, ako su niti istroSene.

m Izvadite podizaCe vlakana iz drzaca.
Pritom upotrijebite primjerice plosnati
odvijac.

m Stare podizace niti zamijenite novima.

Rezervne dijelove mozete nabaviti u
Miele specijaliziranim prodavaonicama
ili u Miele servisu.

18

Ciséenje

& Prije svakog CiSc¢enja iskljucite
usisavac i izvucite utikac iz uti¢nice.

Usisavac i pribor

Usisavac i sav pribor od plastike Cistite
uobi¢ajenim sredstvima za ¢iS¢enje um-
jetnih materijala.

& Nemoijte Kkoristiti abrazivna sred-
stva ili sredstva za CiS¢enje stakla
kao ni univerzalna sredstva za
CiS¢enje ni sredstva za odrzavanje na
uljnoj bazi!

Spremnik vrecdice za prasinu

Spremnik moZete usisati pomocu dru-
gog usisavaca ili ga jednostavno ocisti-
te suhom krpom za prasinu ili kistom za
praSinu.

& Usisava¢ nemojte uranjati u vo-
du! Vlaga u usisavacu povecava
opasnost od elektricnog udara.
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Sto uginiti, ako ...

Sami mozete ukloniti vecinu greSaka i smetnji, koje se mogu pojaviti u svakodnev-
nom koriStenju. U mnogo slu€ajeva mozete ustedjeti vrijeme i novac, jer necete
morati zvati servis.

Sljedece tablice pomoci ¢e Vam u otkrivanju uzroka smetniji ili pogreski i prona-
lazenju njihovog riesenja.

Problem Uzrok i rjeSenje
Usisavac se sam iskl- Zastita od pregrijavanja iskljuCuje usisavac¢ ako se usi-
jucuje. savac previSe zagrije.

Smetnja moZe nastupiti, ako npr. veliki dijelovi koji se
usisavaju zaCepe usisne putove ili kad je vrecica za
prasinu puna ili zaCepljena sitnom prasinom ili je jako
zaprljan zastitni filtar motora/filtar izlaznog zraka.

m Iskljucite usisavac i izvucite utikac iz uti¢nice.
Nakon uklanjanja uzroka i nakon vremena mirovanja

od oko 20-30 minuta, usisavac ¢e se dovoljno ohladiti
te ga mozete ponovno ukljuciti i dalje upotrebljavati.
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Servis

Kontakt u slu¢aju smetnji

U slucaju problema koje ne mozete sa-
mi rijeSiti obratite se Miele zastupniku ili
Miele servisu.

Telefonski broj Miele servisa naci Cete
na zadnjoj stranici ovog dokumenta.

Jamstvo

Trajanje jamstva je 2 godine.

Ostale informacije o uvjetima jamstva u
Vasoj zemlji dobit ¢ete u Miele servisu.

Dodatni pribor

Pojedini modeli usisavaca serijski su
opremljeni s jednim ili nekoliko koma-
da dodatnog pribora.

Prvenstveno se pridrzavajte uputa za
¢iS¢enje i odrzavanje podne povrsine
koje preporucuje proizvodac.

Ove i brojne druge proizvode mozete
naruciti na Miele internet stranicama, u
Miele servisu i kod Vaseg Miele proda-
vaca.

Elektro-cetke

Mogu se prikljuciti isklju¢ivo na modele
koji imaju priklju¢ak za elektro-Cetku.
Elektro ¢etka Electro (SEB 217)

Za intenzivno Cid¢enje otpornih tekstil-
nih podnih povrsina. Uklanja tvrdokorne
necistoce i sprjeCava nastajanje tragova
od hodanja.
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Elektro ¢etka Electro Premium
(SEB 236)

U usporedbi s elektro-Cetkom SEB 217
ova Cetka je 60 mm $ira, snaznija i zato
prikladna za CiSc¢enje vecih povrsina.

Od modela SEB 217 razlikuje se i po

— podesSavaniju visine kako bi se prila-
godila razli¢itim visinama poda

— LED diodama za osvjetljavanje pov-
rSine koja se usisava

— viSenamjenskoj kontrolnoj lampici.
Podni nastavci / ¢etke

Podni nastavak AllergoTeQ
(SBDH 285)

Za dnevno higijensko €iS¢enje svih pod-
nih povrsina. Prilikom usisavanja se na
posebnom zaslonu u boji (semafor) pri-
kazuje napredak pri usisavanju.

Turbo ¢etka TurboTeQ (STB 305) /
turbo c¢etka Turbo (STB 205)

Za prihvat niti i kose s podnih povrSina.

Podni nastavak Parquet
(SBB Parquet)

S prirodnim vlaknima za CiS¢enje tvrdih,
ravnih, podnih obloga osjetljivih na og-
rebotine.

Podni nastavak Parquet Twister s ok-
retnim zglobom (SBB 300)

S prirodnim vlaknima za usisavanje rav-
nih podnih povrSina i malih udubina.

Podni nastavak Parquet Twister XL s
okretnim zglobom (SBB 400)

S prirodnim vlaknima za brzo usisavanje
velikih ravnih podnih povrsina i malih
udubina.
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Ostali pribor

Ruéna turbo ¢etka Turbo XS (STB
20) / Ruéna turbo ¢etka Turbo Mini
(STB 101)

Za usisavanije i Cetkanje tapeciranog
namjestaja, madraca ili automobilskih
sjedala.

Univerzalna ¢etka (SUB 20)

Za CiS¢enje knjiga, polica i sl.

Cetka za radijatore / lamele (SHB 30)
Za uklanjanje praSine s radijatora, uskih
ormaric¢a ili utora.

Nastavak za madrace (SMD 10)

Za udobno usisavanje madraca i tape-
ciranog namjestaja te utora na njima.
Uski nastavak, 300 mm (SFD 10)
Dugi nastavak za utore za usisavanje
preklopa, utora i kutova.

Uski nastavak, 560 mm (SFD 20)

Uski nastavak za usisavanje teSko dos-
tupnih mjesta.

Nastavak za tapecirani namjestaj,
190 mm (SPD 10)

Siroki nastavak za tapecirani namjestaj
za usisavanje tapeciranog namjestaja,
madraca i jastuka.

Usisni kist
Za usisavanije profiliranih letvica, kao i

ukraSenih, izrezbarenih i posebno os-
jetljivin predmeta.

Usisni kist od prirodnih vilakana
(SSP 10)

Za usisavanje izrazito osjetljivih pred-
meta.

Drzac za pribor

Za spremanije isporuc¢enog pribora (uski
nastavak i nastavak za tapecirani nam-
jestaj).

Pribor podnih usisavaca

U kombinaciji s ve¢ postojecim usisnim
crijevom Stapni usisavaC mozete koris-
titi kao podni usisavac.

Za udobno usisavanje okvira vrata, poli-
ca za knjige, zavjesa te za jednostavno
usisavanje ispod ormara i kreveta.

Pri kupnji pribora podnih usisavaca
navedite oznaku modela svog usisa-
vaca.

Filtri

Filtar izlaznog zraka Active AirClean
(SF-AA 10)

Za bitno smanjenje ometajucih zvukova.
Idealno za vlasnike kucnih ljubimaca i
pusace.

Filtar izlaznog zraka AirClean Plus
(SF-H 10)

Za efikasno filtriranje kako bi zrak u
prostoriji bio posebno Cist.

Resetka filtra

Resetka filtra potrebna je ako umjesto
Active AirClean ili AirClean Plus filtra iz-
laznog zraka, Zelite koristiti AirClean fil-
tar.
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sl - Varnostna navodila in opozorila

Ta sesalnik ustreza predpisanim varnostnim standardom.
Nepravilna uporaba lahko privede do poskodb oseb in
materialne Skode.

Pred prvo uporabo sesalnika preberite navodila za
uporabo. V njih boste nasli pomembne napotke za
varnost, uporabo in vzdrzevanje sesalnika. Tako boste
zascitili sebe in druge pred poskodbami in preprecili
Skodo na sesalniku.

Skladno s standardom IEC 60335-1 Miele izrecno
opozarja, da je treba obvezno prebrati in uposStevati
poglavje ,Sestavljanje sesalnika“ ter varnostna navodila
in opozorila.

Miele ne prevzema odgovornosti za Skodo, ki je
posledica neupostevanja teh navodil.

Navodila za uporabo shranite in jih predajte morebitnemu
naslednjemu lastniku aparata.

Po vsaki uporabi, pred vsako zamenjavo pribora in pred
vsakim ciS€enjem, vzdrzevalnim posegom ali
odpravljanjem motenj sesalnik izklopite. lzvlecite vtic iz
omrezne vtiCnice.

Uporaba v skladu s predpisi

Sesalnik je namenjen uporabi v gospodinjstvu in
podobnih okoljih.

Ta sesalnik je namenjen za vsakodnevno sesanje
preprog, tekstilnih talnih oblog in neobcutljivih trdih tal.

Ta sesalnik ni namenjen za uporabo na prostem.
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sl - Varnostna navodila in opozorila

» Ta sesalnik je predviden za uporabo do nadmorske
visine 4000 m.

» Sesalnik lahko uporabljate le za sesanje suhe umazanije.
Z njim ne smete sesati ljudi ali zivali. Drugi nacini uporabe,
predelave in spreminjanje aparata niso dovoljeni.

» Osebe, ki zaradi svojih fizi¢nih, zaznavnih ali duSevnih
zmoznosti oziroma svoje neizkusenosti ali neznanja niso
sposobne varno upravljati sesalnika, ga ne smejo
uporabljati brez nadzora ali navodil odgovorne osebe.

Ce so pri hisi otroci
» Nevarnost zadusitve! Otroci se lahko med igro zavijejo v

ovojni material (npr. folije) ali si ga povlecejo ¢ez glavo.
Embalazne materiale zato shranite izven dosega otrok.

» Poskrbite, da se otroci, mlajSi od osem let, ne zadrzujejo
v neposredni blizini aparata, razen €e so pod stalnim
nadzorom.

» Otroci, starejSi od osem let, lahko uporabljajo sesalnik
brez nadzora samo, ¢e so z njim seznanjeni do te mere, da
ga lahko varno uporabljajo. Poznati in razumeti morajo
morebitne nevarnosti, ki jim pretijo zaradi napanega
upravljanja.

» Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati sesalnika brez
nadzora.

» Otroci, ki se zadrZujejo v blizini sesalnika, naj bodo
vedno pod nadzorom. Nikoli ne pustite, da bi se otroci
igrali z aparatom.
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sl - Varnostna navodila in opozorila

Tehnic¢na varnost

» Pred uporabo preverite, da na sesalniku in delih pribora
ni vidnih poskodb. PoSkodovanega sesalnika ne smete
uporabiti.

» Primerjajte prikljune podatke na napisni plosdici
sesalnika (napetost in frekvenca) s podatki svojega
elektricnega omrezja. Ti podatki se morajo obvezno
ujemati. Sesalnik je brez sprememb primeren za 50 Hz ali
60 Hz.

» Omrezna vti¢nica mora biti zavarovana s po¢asno 16 A
ali 10 A varovalko.

» Zanesljivo in varno delovanje tega sesalnika je
zagotovljeno samo, Ce je priklopljen na javno elektricno
omrezje.

» Ob neugodnih razmerah v omrezju lahko priklop
sesalnika povzrodi prehoden padec omrezne napetosti. Ce
je omrezna impedanca na prikljucku za javno omrezje
vecja od 0,457 ohma, so lahko za delovanje sesalnika v
skladu s predpisi na tem prikljuCku potrebni dodatni ukrepi.
Po potrebi se pozanimajte o omrezni impedanci pri
lokalnem podjetju za oskrbo z elektricno energijo.

» Popravila sesalnika v garancijski dobi lahko izvede samo
osebje servisa, ki ga je pooblastilo podjetje Miele, sicer
preneha veljavnost vseh pravic, ki izhajajo iz garancije.
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sl - Varnostna navodila in opozorila

» Priklju¢nega kabla ne smete uporabiti za prenasanje
sesalnika. Ko izvleCete priklju¢ni kabel iz omrezne vtiCnice,
primite za vti€ in ne vlecite za kabel. Kabla ne smete vleci
preko ostrih robov ali ga uklesCiti. Pazite, da sesalnika ne
zapeljete prepogosto €ez priklju¢ni kabel. Kabel, omrezni
vti¢ in vtiCnica se lahko pri tem poskodujejo in ogrozajo
vaso varnost.

» Sesalnika ne smete uporabiti, ¢e je priklju¢ni kabel
poskodovan. Ce je prikljuéni kabel poskodovan, ga lahko
zamenjate samo z originalnim kablom. Zaradi varnosti
lahko kabel zamenja samo pooblascen strokovnjak ali
osebje servisne sluzbe Miele.

» Vti¢nico na sesalniku (odvisno od modela) lahko
uporabite samo za elektricne krtace Miele, ki so navedene
v teh navodilih za uporabo.

» Sesalnika nikoli ne potopite v vodo. Cistite ga le s suho
ali rahlo navlazeno krpo.

» Popravila sesalnika lahko opravi samo strokovnjak, ki ga
je pooblastilo podjetje Miele. Zaradi nestrokovnih poprauvil
je lahko resno ogrozena varnost uporabnika.

» Miele samo pri originalnih nadomestnih delih jam¢i, da v
celoti izpolnjujejo varnostne zahteve. Pokvarjene sestavne
dele lahko zamenjate samo z originalnimi nadomestnimi
deli.

Pravilna uporaba

» Sesalnika ne smete uporabiti, ¢e v njem ni vreCke za
prah, filtra za zasCito motorja in filtra za izhodni zrak.
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sl - Varnostna navodila in opozorila

» Ce vrecka za prah ni vstavljena, pokrova prostora za
zbiranje prahu ni mogoce zapreti. Ne zapirajte ga na silo.

» Preprecite, da bi sesalni tok priSel v blizino glave.

» S sesalnikom ne smete sesati gorecih ali zarecih
predmetov, kot so cigarete ali navidez ugasel pepel oz.
oglje.

» S sesalnikom ne sesajte tekocin ali vlazne umazanije.
Mokro ocis€ene preproge ali preproge in tekstilne talne
obloge, na katere ste nanesili Cistilno peno, pustite, da se
popolnoma posusijo, preden jih posesate.

» S sesalnikom ne smete sesati prahu barv za tiskalnike in
fotokopirne stroje (tonerjev)! Barva, ki se uporablja v
tovrstnih napravah, je lahko elektricno prevodna.

» Ne sesajte nobenih lahko vnetljivih ali eksplozivnih snovi
ali plinov in ne sesajte prostorov, v katerih so shranjene
tovrstne snovi.

Oprema

» Med sesanjem z elektri¢no ali turbo krtaco Miele ne
segajte v vrteCe se valje krtace.

» Elektricna krtac¢a Miele je dodatna naprava, ki jo poganja
motor in je posebej zasnovana za sesalnike Miele. Uporaba
elektricnih krta¢ drugih proizvajalcev iz varnostnih razlogov
ni dovoljena.

» Uporabljajte samo vrecke za prah, filtre in pribor, katerih
embalaza je oznacena z logotipom ,,ORIGINAL Miele®.
Samo v tem primeru lahko proizvajalec jamci za varno
uporabo sesalnika.
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Odstranjevanje embalaze

Embalaza Citi aparat pred poSkodbami
med transportom. Embalazni materiali
so skrbno izbrani glede na ekolosko
sprejemljivost in tehnike odstranjevanja,
zato jih je mogoce reciklirati.

Z vraCanjem embalaze v obtok
materialov poskrbite za prihranek
surovin in zmanjSanje koli¢ine
odpadkov.

Odstranjevanje vrecCk za prah
in rabljenih filtrov

VreCke in filtri so izdelani iz okolju
prijaznih materialov. Filtre lahko
odvrzete med obi¢ajne gospodinjske
odpadke. To velja tudi za vreCke za
prah, razen Ce je v njih umazanija, ki ne
sodi med gospodinjske odpadke.
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Odstranjevanje starega
aparata

Preden stari aparat odstranite, iz njega
vzemite vre€ko za prah in filtre ter jih
odvrzite med gospodinjske odpadke.

Elektri¢na in elektronska oprema
pogosto vsebuje Se uporabne materiale.
Vsebuje tudi dolo¢ene snovi, zmesi in
sestavne dele, ki so potrebni za njeno
delovanije in varnost. Vse navedeno pa
lahko v navadnih gospodinjskih
odpadkih ali ob nepravilnem ravnhanju
predstavlja nevarnost za zdravije ljudi in
za okolje. Svojega starega aparata zato
ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

)4

Namesto tega poskrbite za odvoz v
uradne lokalne centre za zbiranje in
prevzem elektri¢ne in elektronske
opreme, kjer bodo poskrbeli za
morebitno reciklazo, ali pa aparat
odpeljite k svojemu trgovcu oziroma na
podjetje Miele. Za izbris morebitnih
osebnih podatkov, shranjenih v aparatu,
ki ga boste odstranili, ste po zakonu
odgovorni sami. Prosimo vas, da do
odvoza starega aparata poskrbite za
varnost otrok.
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30



sl - Opis aparata

@ Talni nastavek*

(@ Prikaz potrebne zamenjave vre¢ke za prah

(3 Tipka za zapiranje pokrova prostora za zbiranje prahu
® Nosilni ro¢aj z upravljalnim elementom

(® Dvodelni pribor na drzalu*

(® Sesalna cev*

@ Tipka za sprostitev

Rocaj z zascito pred zdrsom in odprtino za obeSanje
(® Kavelj za prikljuéni kabel

Prikljuéni kabel

) Sponka za kabel

@2 Gumb za nastavitev teleskopske cevi*

@3 Pokrov prostora za filter za izhodni zrak (hrbtna stran)
Filter za za$&ito motorja

@ Originalna Mielejeva vrecka za prah

Vti¢nica za elektriéno krtato*

*Pri nekaterih modelih sesalnikov teh delov opreme ni ali so lahko drugacni od

prikazanih.
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Opomba glede evropskih
Uredb (EU) st. 665/2013
(odvisno od drzave) in (EU) st.
666/2013

Ta sesalnik je gospodinjski sesalnik in je
skladno z navedenima uredbama
razvrScen kot univerzalni sesalnik.

Ta navodila za uporabo in drugi podatki
S0 na voljo za prenos na Mielejevi
spletni strani na www.miele.com.

Letna poraba energije, ki je navedena
na EU-podatkovni kartici in energijski
nalepki, ki je na voljo na spletu (oboje je
dostopno odvisno od drzave),
predstavlja predvideno letno porabo
energije (kWh na leto) na podlagi 50
postopkov CiS¢enja. Dejanska poraba
energije je odvisna od uporabe

sesalnika v praksi.

Vsi preizkusi in izrauni, ki jih doloCata
zgorniji uredbi, so bili izvedeni skladno z
naslednjimi, vsakokrat veljavnimi,
harmoniziranimi standardi z
upostevanjem smernic Evropske
komisije, objavljenih k uredbam
septembra 2014:

a) EN 60312-1 Sesalniki za uporabo v
gospodinjstvu — 1. del: Sesalniki za
suho ¢iS¢enje — Metode za merjenje
lastnosti

b) EN 60704-2-1 Gospodinjski in
podobni elektri€ni aparati — Postopek
presku$anja za ugotavljanje zvoCnega
hrupa v zraku — 2-1. del: Posebne
zahteve za sesalnike prahu

c) EN 60335-2-2 Gospodinjski in
podobni elektrié¢ni aparati — Varnost —
2-2. del: Posebne zahteve za sesalnike
prahu in aparate za CiSCenje s sesanjem
vode
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Nekateri izmed talnih nastavkov in delov
pribora, ki so prilozeni sesalniku, niso
namenjeni za intenzivno ¢iS¢enje
preprog ali trdih tal, kakréno je opisano
v uredbah. Za dolocanje vrednosti so
bili uporabljeni nasledniji talni nastavki in
nastavitve:

Za porabo energije in razrede
ucinkovitosti CiS€enja na preprogah in
trdih tleh ter vrednost hrupa na
preprogah je bil uporabljen preklopni
talni nastavek z ugreznjenimi S€etinami
(pritisnite nozno tipko o).

Ce je vademu sesalniku serijsko
prilozena elektri¢na krtaca, je bila za
dolocanje zgoraj navedenih vrednosti
na preprogah uporabljena ta elektricna
krtaca, ki je bila razvita posebej za

intenzivno CisCenje preprog.

Ce je vasemu sesalniku serijsko prilozen
nastavek za trda tla SRD, je bil za zgoraj
navedene vrednosti uporabljen ta
nastavek, ki je bil razvit posebej za

CiSCenje trdih tal.

Podatki na podatkovnih karticah in
energijskih nalepkah, ki so na voljo na
spletu (oboje je dostopno odvisno od
drzave), se nanasajo izklju¢no na
navedene kombinacije in nastavitve
talnih nastavkov na razli¢nih talnih
oblogah.

Za vse meritve je bila uporabljena
izklju€no originalna Mielejeva oprema
(vreCke za prah, filter za zas¢ito motorja
in filter za izhodni zrak).
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Napotki na slike

Slike, ki so navedene v naslednjih
poglavjih, najdete na koncu teh
navodil za uporabo.

Sestavljanje sesalnika

Namestitev sesalne cevi (slika 01)

m Cev vstavite v ohisje sesalnika, tako
da je kvadratna odprtina na cevi
obrnjena navzgor, in jo nato nekoliko
zavrtite levo/desno, dokler se sliSno
ne zaskoci.

m Ce Zelite dela logiti, pritisnite tipko za
sprostitev (glejte podrobno sliko) in z
rahlim obratom izvlecite sesalno cev
iz ohi$ja sesalnika.

Sestavljanje rocaja in teleskopske
sesalne cevi (sliki 02 + 03)

m Rocaj vstavite v cev tako, da je
kvadratna odprtina na cevi obrnjena
navzgor, in ga nato nekoliko zavrtite
levo/desno, dokler se sliSno ne
zaskodi.

m Ce Zelite dela logiti, pritisnite tipko za
sprostitev in z rahlim obratom
izvlecite ro€aj iz sesalne cevi.

Rocaj lahko vstavite tudi neposredno v
ohisje sesalnika.

Sesalnik je v tem primeru priroCnejSi za
razli¢na opravila, kot je sesanje
vzmetnic in oblazinjenega pohistva.

Namestitev talnega nastavka
(sliki 04 + 05)

m Talni nastavek namestite na sesalni
nastavek sesalnika, pri Cemer ga
vrtite levo in desno, dokler se sliSno
ne zaskodi.

m Ce elite dela logiti, pritisnite tipko za
sprostitev in z rahlim obratom
potegnite talni nastavek z ohisja.

Sesalno cev lahko namestite tudi na
sesalni nastavek sesalnika.

Taksna uporaba je prakti¢na, kadar
zelite na primer posesati pod
pohiStvom, ki je le malo dvignjeno od
tal.

Odvijanje prikljuénega kabla
(sliki 06 + 07)

Spodnji kavelj za kabel je vriljiv.

m Spodnji kavelj obrnite navzgor in
snemite priklju¢ni kabel.

m Ko sesalnika ne potrebujete vec,
spodnji kavelj obrnite navzdol in
navijte kabel okrog obeh kavljev.

m Uporabite kabelsko sponko, da
fiksirate vti¢ (glejte podrobno sliko).

Uporaba prilozenega pribora

(slika 08)

(@  Drzalo za pribor

@  Ozki nastavek

®  Nastavek za oblazinjeno
pohistvo

Drzalo za pribor (sliki 09 + 10)
(odvisno od modela)

m Drzalo za pribor po potrebi namestite
na sesalno cev.

m Drzalo potiskajte prek obroc¢ka kavlja
za kabel, dokler se ne zaskoci.

Drzalo za pribor je namenjeno
shranjevanju prilozenih delov pribora.
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Nekateri modeli so serijsko opremljeni z
enim od naslednjih delov pribora, ki
niso prikazani na sliki:

— Elektricna krtaca
— Turbo krtaca

Tem sesalnikom je prilozeno posebno
navodilo za ustrezni del pribora.

Uporaba

Nastavitev teleskopske cevi (slika 11)
(odvisno od modela)

Teleskopska cev je sestavljena iz dveh

cevi, ki ju lahko potisnete eno v drugo in
spet izvleCete, da nastavite dolzino cevi,
ki vam omogoca najudobnejSe sesanje.

m Pritisnite gumb za nastavitev in
prilagodite dolzino teleskopske cevi.

Priklop sesalnika na elektri¢no

omrezje (slika 12)

m Omrezni vti€ vstavite v vticnico.

m Priklju¢ni kabel mora med sesanjem
lezati v ZlebiCu zgornjega kavlja za
kabel na sesalniku (glejte podrobno
sliko).

Priklju¢ni kabel je speljan optimalno, da
ne moti sesanja.

Vklop in izklop (sliki 13 + 14)

Na nosilnem roc¢aju sta dva prostorsko
loCena upravljalna elementa. Uporabite
lahko tistega, ki vam je bol;j pri roki.

Dvojno drsno stikalo
0 = Aparat je izklopljen.
min. = manj$a sesalna mo¢

max. = najvecja sesalna mo¢

34

Nastavitev min. izberite, kadar se
sesalnik pri sesanju lahkih kosov
opreme, npr. zaves ali malih preprog,
prisesa.

Nastavitev max. izberite pri uporabi

turbo krtace.

m Za vklop sesalnika drsnik potisnite v
polozaj max..

m Za izklop sesalnika potisnite drsnik
do konca nazaj v polozaj 0.

Nastavitev preklopnega talnega
nastavka (sliki 15 + 16)

Odvisno od modela je vas sesalnik
opremljen z enim izmed prikazanih
talnih nastavkov.

Ta sesalnik je namenjen za
vsakodnevno sesanje preprog, tekstilnih
talnih oblog in neobcutljivih trdih tal.

Za druge talne obloge ali za posebne
vrste uporabe so v ponudbi izdelkov
Miele za nego tal na voljo ustrezni talni
nastavki, krtaCe in kompleti (glejte
poglavje ,Dodatna oprema®).

Priporo¢amo vam, da vedno
upostevate navodila za CiS€enje in
nego, ki jih navaja proizvajalec talne

obloge.

Pri sesanju neobcutljivih in gladkih trdih
talnih oblog ter tal z globokimi fugami
morajo biti $Cetine spuscene iz
nastavka:

m Pritisnite nozno tipko EE.

Kratkotrajno €iSCenje teh tal in sesanje
preprog in tekstilnih talnih oblog s
§Cetinami, ugreznjenimi v nastavek:
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m Pritisnite nozno tipko <.

Ce uporabljate preklopni nastavek in
se vam zdi, da ga morate potiskati s
preveliko silo, zmanjsajte sesalno
mo¢, dokler ga z lahkoto ne
premikate po povrsini tal.

Odlaganje in shranjevanje
aparata

V premorih med sesanjem ali za
shranjevanje lahko sesalnik varno
prislonite (slika 17). RoCaj je v ta namen
opremljen s posebnim nastavkom, ki
prepreCuje zdrs sesalnika.

Pazite, da je sesalnik izklopljen in da je
prislonjen pod kotom, ki zagotavlja
stabilen polozaj.

Pri uporabi talne krtace vam
priporo¢amo, da sesalnik obesite, saj
boste tako obvarovali venec $¢etin
talne krtace.

Sesalnik lahko shranite tako, da ga
enostavno obesite. V ta namen je na
roCaju odprtina za obesanje (slika 18).

Vzdrzevanje
& Pred vsakim vzdrzevalnim delom
sesalnik izklopite in izvlecite vti¢ iz

omrezne vticnice.

Filtrski sistem Miele je sestavljen iz treh
elementov (slika 19):

(» Originalna Mielejeva vrecka za
prah (tip KK)

(@ Filter za za$¢ito motorja
(® Originalni Mielejev filter za izhodni
zrak

Za brezhibno zmogljivost sesalnika
morate te filtre ob&asno zamenjati.

Priporo¢amo vam, da uporabljate
vre€ke za prah, filtre in pribor, katerih
embalaza je oznacena z logotipom
,ORIGINAL Miele®. V tem primeru
boste lahko prepri¢ani, da bo
sesalna zmogljivost sesalnika
optimalno izkori§€ena in dosezeni
VreCke za prah v embalazi z
logotipom ,,ORIGINAL Miele” niso
izdelane iz papirja ali podobnih
materialov in nimajo drzala iz
lepenke. Tako dosezemo izjemno
trajnost in varnost.

Prosimo, upostevajte, da garancija za
sesalnik ne pokriva motenj in Skode
na aparatu, katerih primarni vzrok je
uporaba opreme, katere embalaza ni
oznacena z logotipom ,,ORIGINAL
Miele®.

Kje kupiti vrecke za prah in filtre

Originalne Mielejeve vreCke za prah in
filtre lahko narocite v spletni prodajalni
Miele ali pa jih kupite na servisu Miele
oziroma v trgovini z opremo Miele.

Originalne Mielejeve vreCke za prah in
filtre prepoznate po logotipu ,,ORIGINAL
Miele“ na embalazi.
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-
ORIGINAL
Miele

Vsakemu pakiranju originalnih vre€k za
prah Miele sta prilozena tudi filter za
izhodni zrak AirClean in filter za zasc¢ito
motorija.

Ce zelite originalni filter za izhodni zrak
kupiti posebej, morate na servisu Miele
ali v trgovini navesti oznako modela
vaSega sesalnika, da boste dobili
pravega. Te filtre za izhodni zrak pa
lahko udobno narogite tudi v spletni
prodajalni Miele.

Prikaz potrebne zamenjave vrecke za
prah (slika 20)

VreCko za prah zamenjajte, ko rdeca
barva povsem zapolni okence prikaza
potrebne zamenjave vrecCke.

VreCke za prah so namenjene
enkratni uporabi. Polne vre¢ke za
prah zavrzite. VreCk ne smete
ponovno uporabiti. Zamasene pore
namre¢ zmanjsajo sesalno
zmogljivost aparata.

Preverjanje napolnjenosti vreCke
m Namestite preklopni talni nastavek.

m Vklopite sesalnik in nastavite
maksimalno mo¢ sesanja.

m Talni nastavek nekoliko dvignite s tal.
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Delovanje prikaza potrebne
zamenjave vrecke za prah

Delovanje prikaza je prilagojeno na
mesano vrsto prahu: prah, lasje, nitke,
puhasti kosmi iz preprog, pesek ipd.

Ce vsesate veliko finega prahu, kot je
prah pri vrtanju, pesek ter tudi mavcéni
prah ali moka, se pore vreCke za prah
zelo hitro zamasijo.

Prikaz v tem primeru pokaze polno
vreCko, ¢eprav le-ta Se ni napolnjena.
Vendar morate vre¢ko kljub temu
zamenjati.

Ce pa vsesate veliko las, puhastih
kosmov iz preprog, volnenih kosmov
ipd., lahko prikaz reagira Sele, ko je
vreCka Ze nabito polna.

Odstranjevanje vrecke za prah
(slike 21, 22 + 23)

m Pritisnite zaporno tipko in odprite
pokrov prostora za zbiranje prahu,
tako da se zaskoci.

m Primite eno od drzal ploscice vreCke,
vreCko za prah obrnite s sesalnega
nastavka in jo nato izvlecite iz leziS¢a.

m Preklopite zaporo in potisnite njena
stranska robova pod tesnilo.

VrecCka za prah je zaprta, zato iz nje ne
more izhajati prah.

Vstavljanje vreCke za prah (slika 24)
m Novo vrecCko za prah vstavite do

konca v leziS€e. Pri tem naj vreCka
ostane zlozena tako, kot ste jo vzeli iz

pakiranja.

m VreCko za prah ¢im bolj razprostrite
po prostoru za zbiranje prahu.
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m Zaprite pokrov prostora za zbiranje
prahu, tako da se sliSno zasko¢i, in
pazite, da pri tem ne priprete vrecCke.

& Posebna zapora preprecuje, da
bi zaprli pokrov prostora za zbiranje
prahu, ¢e v njem ni vreCke za prah.

Pokrova ne zapirajte na silo.

Zamenjava filtra za zas¢ito motorja
(slika 25)

Filter za za$&ito motorja zamenjajte,
kadar odprete nov paket vreCk za prah.
Vsako pakiranje originalnih vreck za
prah Miele vsebuije filter za zas¢ito
motorja.

m Odprite pokrov prostora za zbiranje
prahu.

m Odprite rumeni okuvir filtra in
zamenjajte filter za zas¢ito motorija.

m Zaprite okvir, tako da se zaskodi.

m Zaprite pokrov prostora za zbiranje
prahu, tako da se zapora zaskogi.

Kdaj zamenjati filter za izhodni zrak

Odvisno od modela je sesalnik serijsko
opremljen z enim od naslednjih filtrov za
izhodni zrak (slika 26):

a AirClean

Ta filter za izhodni zrak zamenjajte,
kadar odprete novo pakiranje vreCk za
prah. Vsako pakiranje originalnih vreck
Miele vsebuje en filter za izhodni zrak
AirClean.

b Active AirClean

¢ AirClean Plus

Ta filtra za izhodni zrak zamenjajte po
priblizno enem letu. Datum potrebne
zamenjave si lahko oznadite na samem
filtru.

Zamenjava filtra za izhodni zrak
AirClean (slike 27, 28 + 29)

Pazite, da je vedno vstavljen le en filter
za izhodni zrak.

m Pritisnite tipko na hrbtni strani
sesalnika in snemite pokrov.

m Odstranite rabljeni filter za izhodni
zrak AirClean, tako da ga primete za
Cisto higiensko obmocije (glejte
puscico).

m Vstavite nov filter za izhodni zrak
AirClean.

Ce Zelite vstaviti filter za izhodni zrak
Active AirClean ali AirClean Plus,
obvezno upostevajte navodila v
odstavku ,Zamenjava vrste filtra za
izhodni zrak®.

m Ponovno namestite pokrov in ga
zaprite.

Zamenjava filtra za izhodni zrak
Active AirClean ali AirClean Plus
(sliki 30 + 31)

Pazite, da je vedno vstavljen le en filter

za izhodni zrak.

m Pritisnite tipko na hrbtni strani
sesalnika in snemite pokrov (slika 27).

m Odstranite rabljeni filter za izhodni
zrak iz pokrova.

m V pokrov vstavite novi filter.
Ce zelite vstaviti filter za izhodni zrak
AirClean, obvezno upostevaijte

navodila v odstavku ,Zamenjava
vrste filtra za izhodni zrak”.
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m Ponovno namestite pokrov in ga
zaprite.
Zamenjava vrste filtra za izhodni zrak

Odvisno od modela je sesalnik serijsko
opremljen z enim od naslednijih filtrov za
izhodni zrak (slika 26):

a AirClean
b Active AirClean (SF-AA 10)
¢ AirClean Plus (SF-H 10)

Trakova za dviganje vlaken ob ustju
sesalne odprtine talnega nastavka lahko
zamenjate. Trakova za dviganje viaken
zamenijajte, ko je njuna struktura (flor)
obrabljena.

m Trakova za dviganje viaken
privzdignite iz leziS&. Pri tem
uporabite primerno orodje, npr.
izvijac.

m Obrabljena trakova zamenjajte z
novima.

Pazite, da je vedno vstavljen le en filter
za izhodni zrak.

Pri zamenjavi vrste filtra upostevajte
(slika 32)

1. Ce namesto filtra a namestite filter b
ali ¢, morate najprej odstraniti
mrezast okvir filtra in Sele nato
vstaviti nov filter za izhodni zrak.

2. Ce namesto filtrov b ali ¢ namestite
filter a, morate obvezno uporabiti tudi
mrezast okvir filtra* v pokrovu.

*Mrezast okvir filtra — glejte poglavje
,Dodatna oprema“.

Odstranjevanje/vstavljanje
mrezastega okuvirja filtra (slika 32)

m Z dvema prstoma sezite v satasto
mrezo okvirja in satovje nekoliko
stisnite proti sredini. Na ta nacin
lahko snamete oz. vstavite mrezasti
okvir.

Zamenjava trakov za dviganje viaken
(slika 33)

(ni mogoce pri modelih s talnim
nastavkom EcoTeQ Plus)
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Nadomestne dele lahko kupite pri
svojem prodajalcu z opremo Miele ali
na servisu Miele.

Ciséenje
/N Pred vsakim &ig&enjem izklopite
sesalnik in izvlecite omrezni vtic.

Sesalnik in pribor

Sesalnik in vse plasti¢ne dele pribora
Cistite z obi¢ajnim Cistilnim sredstvom
za plasti¢ne povrSine.

& Ne uporabljajte abrazivnih
sredstev, sredstev za CiS€enje stekla,
univerzalnih Cistil ali negovalnih
sredstev z vsebnostjo oljal

Prostor za zbiranje prahu

Prostor za zbiranje prahu lahko po
potrebi posesate z drugim sesalnikom
ali pa ga ocistite s suho krpo ali
Copicem.

& Sesalnika ne smete potopiti v
vodo! Zaradi vlage v sesalniku
obstaja nevarnost elektriCnega
udara.
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Kaj storiti, Ce ...

Vecino motenj in napak, ki se pojavijo med vsakdanjo uporabo aparata, lahko
odpravite sami. Tako lahko pogosto prihranite ¢as in denar, ker vam ni treba

poklicati servisne sluzbe.

Naslednje tabele naj vam bodo v pomo¢ pri iskanju in odpravljanju vzrokov moten;j

in napak.

Tezava

Vzrok in reSitev

Sesalnik se samodejno
izklopi.

Ce se sesalnik preved segreje, ga omejevalnik

temperature izklopi.

Do motenj lahko pride, ¢e npr. posesate vedji

predmet, ki zamasi sesalno pot, ali Ce je vreCka za

prah polna oz. nepropustna za zrak zaradi finega

prahu. Vzrok je lahko tudi mo¢no umazan filter za

za$Cito motorija ali filter za izhodni zrak.

m Sesalnik izklopite in izvlecite vti€ iz omrezne
vtiCnice.

Ko odpravite vzrok in po¢akate priblizno 20-30 minut,

se sesalnik toliko ohladi, da ga lahko ponovno

vklopite in uporabite.
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Servisna sluzba

Kontakt v primeru motenj

Ce motnje ne morete odpraviti sami, se
obrnite na svojega trgovca z opremo
Miele ali na servis Miele.

Telefonska Stevilka servisne sluzbe
Miele je navedena na koncu tega
dokumenta.

Garancija
Garancijska doba je 2 leti.

PodrobnejSe informacije o garancijskih
pogojih v vasi drzavi lahko dobite na
servisu Miele.

Dodatna oprema

Nekateri modeli so ze serijsko
opremljeni z enim ali ve€ deli pribora,
ki so navedeni v nadaljevanju.

Priporo¢amo vam, da vedno
upostevate navodila za CiS€enje in
nego, ki jih navaja proizvajalec talne
obloge.

Te in Stevilne druge izdelke lahko kupite
v spletni prodajalni Miele, na servisu
Miele ali v trgovini z opremo Miele.

Elektricne krtace

Prikljucite jih lahko samo na sesalnike,
ki so opremljeni z vtiCem za elektricno
krtaCo.

Elektricna krtac¢a Electro (SEB 217)
Za intenzivno CiSCenje trpeznih
tekstilnih talnih oblog. Odstrani
umazanijo iz najglobljih plasti talne
obloge in preprec€uje nastajanje vidnih
uhojenih poti.
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Elektricna krta¢a Electro Premium
(SEB 236)

V primerjavi s SEB 217 je ta elektricna
krtaCa za 60 mm S$irSa, zmogljivej$a in
zato posebej primerna za CiS€enje
vecjih povrsin.

Za razliko od SEB 217 ima med drugim
tudi

— nastavitev viSine za prilagoditev na
razli¢ne dolzine vlaken talnih oblog,

— svetleCe diode za osvetlitev
delovnega obmocdja,

— multifunkcijsko kontrolno lu¢ko.
Talni nastavki/krtace

Talni nastavek AllergoTeQ
(SBDH 285)

Za vsakodnevno higieni¢no Cis¢enje
vseh talnih oblog. Med sesanjem je
ucinek CiS¢enja viden prek barvnega
prikaza (semafor).

Turbo krta¢a TurboTeQ (STB 305)/
turbo krta¢a Turbo (STB 205)

Za odstranjevanje vlaken in las iz
tekstilnih talnih oblog s kratkim florom.

Talna krtaca za parket
(SBB Parquet)

Krta¢a z naravnimi vlakni za sesanje
gladkih trdih talnih oblog, obc&utljivih za
razenje.

Talna krtaca Parquet Twister z
vriljivim zglobom (SBB 300)

Z naravnimi $¢etinami, za sesanje
gladkih trdih talnih povrsin in majhnih
nis.
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Talna krtaca Parquet Twister XL z
vriljivim zglobom (SBB 400)

Z naravnimi $¢etinami, za hitro sesanje
velikih povrsin gladkih trdih tal in
majhnih nis.

Drugo

Roé¢na turbo krta¢a Turbo XS (STB

20)/ro¢na turbo krtaca Turbo Mini
(STB 101)

Za sesanje oblazinjenega pohistva,
posteljnih vioZzkov in avtomobilskih
sedezev.

Univerzalna krtaca (SUB 20)

Za sesanje knjig, polic ipd.

Krtac¢a za radiatorje (SHB 30)

Za sesanje prahu z reber radiatorjev,
ozkih regalov ali rez.

Nastavek za ¢iS¢enje vzmetnic
(SMD 10)

Za udobno sesanje posteljnih viozkov in
oblazinjenega pohistva ter njihovih rez.
Ozki nastavek, 300 mm (SFD 10)
Izjemno dolg ozki nastavek za sesanje
prahu iz gub, rez in kotov.

Ozki nastavek, 560 mm (SFD 20)
Fleksibilen ozki nastavek za sesanje
tezko dostopnih mest.

Nastavek za oblazinjeno pohistvo,
190 mm (SPD 10)

Izjemno Sirok nastavek za sesanje
oblazinjenega pohistva, posteljnih
vlozkov in blazin.

Sesalni ¢opic¢

Za sesanje profilov, okrasenih ali
izrezljanih predmetov ipd.

Sesalni ¢opic¢ iz naravnih $¢etin
(SSP 10)

Za sesanje posebej obcutljivih
predmetov.

Drzalo za pribor

Za shranjevanije prilozenih delov pribora
(ozkega nastavka in nastavka za
oblazinjeno pohistvo).

Oprema za uporabo na nacin talnega
sesalnika

Oprema, ki omogoca, da skupaj z ze
obstojeCo sesalno cevjo uporabite svoj
ro¢ni sesalnik kot talni sesalnik.

Za udobno sesanje vratnih okvirjev,
knjiznih polic in zaves ter za udobno
sesanje pod omarami in posteljami.

Pri nakupu opreme za uporabo
vasega aparata na nacin talnega
sesalnika morate navesti oznako
modela svojega sesalnika.

Filtri
Filter za izhodni zrak Active AirClean
(SF-AA 10)

Za obcutno zmanjSanje motecih
neprijetnih vonjev. Idealen za lastnike
hisnih zivali in kadilce.

Filter za izhodni zrak AirClean Plus
(SF-H 10)

Ucinkovito filtriranje za izjemno Cist zrak
V prostoru.
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Mrezast okvir filtra

Mrezast okvir filtra je potreben, Ce zelite
namesto filtra za izhodni zrak
Active AirClean ali AirClean Plus vstaviti
filter za izhodni zrak AirClean.
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Garancija

MIELE Trgovina in servis d.o.o., Brn&i¢eva ulica 41G, Ljubljana (v nadaljevanju: »Miele Slovenija«)
kupcu priznava - poleg garancijskih pravic, ki so za prodajalca po zakonu obvezne, in brez omejitve
le-teh — pravice v skladu z naslednjo garancijsko obveznostjo:

I.  Trajanje in zacetek garancije

1. Miele Slovenija za blago zagotavlja garancijo v naslednjem garancijskem roku:
a) 24 mesecev za gospodinjske aparate ob uporabi v skladu z navodili za uporabo,
b) 12 mesecev za profesionalne stroje ob uporabi v skladu z navodili za uporabo.

2. Miele Slovenija jamci za lastnosti ali brezhibno delovanje blaga v garancijskem roku. Garancijski
rok za€ne tec€i z datumom, ki je naveden na dobavnici blaga in se Steje kot datum izroCitve blaga.

Il. Pogoji garancije

1.  Garancija velja za blago, kuplieno pri pooblasé¢enem trgovcu ali neposredno pri podjetju Miele v
drzavi ¢lanici EU, Svici ali Norveski.

Garancija velja na podro&ju Republike Slovenije, drugih drzav &lanic EU, Svice in Norveske.

3. Poleg garancijskega lista je treba predloziti tudi dobavnico blaga, iz katere izhaja podatek o
datumu izro€itve blaga in podatki, ki identificirajo blago.

Ill. Vsebina in obseg garancije

1. Napake na blagu bodo brezplacno odpravljene v skupnem roku 45 dni po tem, ko uporabnik
zahteva njihovo odpravo, bodisi s popravilom bodisi z zamenjavo pokvarjenih delov. Stroske, ki
pri tem nastanejo, npr. za transport blaga, potne stroske, stroske dela in nadomestnih delov, bo
krilo podjetje Miele Slovenija. Zamenjani deli ali blago preidejo v last podjetja Miele Slovenija.

2.V garancijskem roku lahko izdelek popravlja samo servisna sluzba Miele Slovenija ali pooblasceni
Miele servis.

3. Garancija ne izkljuéuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na
blagu.

4. Podjetje Miele Slovenija bo po preteku garancijskega roka proti placilu Se 3 leta zagotavljalo
popravilo, vzdrzevanje in nadomestne dele.

5. Garancija ne zajema nobenih drugih odskodninskih zahtevkov zoper podjetje Miele Slovenija,
razen Ce servis, ki ga je pooblastilo podjetje Miele Slovenija, ravna namerno ali hudo malomarno.

6. Dobava potroSnega materiala in pribora ni zajeta v garanciji.
IV. Omejitve garancije
Garancija ne pokriva napak ali motenj, ki so posledica:

1. napacne postavitve ali instalacije, npr. neupostevanja veljavnih varnostnih predpisov ali pisnih
navodil za uporabo, intalacijo in montazo;

2. uporabe, ki ni skladna s predpisi, oziroma nepravilnega upravljanja ali obremenitve, kot je npr.
uporaba neprimernih pralnih/pomivalnih sredstev ali kemikalij;

3. nakupa blaga v drugi drzavi &lanici EU, Svici ali na Norveskem, ki je zaradi posebnih tehniénih
specifikacij neuporabno ali je uporabno le z omejitvami;

4.  zunanijih vplivov, kot so poSkodbe med transportom, poSkodbe zaradi sunkov ali udarcev, Skoda
zaradi vremenskih vplivov ali drugih naravnih pojavov;

5. popravil in sprememb, ki jih ne izvede osebje servisa, ki ga je podjetje Miele za ta dela
pooblastilo in posebej izSolalo;
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6. uporabe neoriginalnih nadomestnih delov in opreme, ki je ni posebej odobrilo podjetje Miele
Slovenija;

loma stekla in pregorelih zarnic;

nihanj elektricnega toka in napetosti, ki niso znotraj toleran¢nih meja, ki jih navaja proizvajalec;

neupostevanja napotkov glede vzdrzevalnih del in €iS€enja, navedenih v navodilih za uporabo;

10. obrabe zaradi uporabe in naravne obrabe, npr. slabSa zmogljivost polnjenja baterij in
komponente, ki jih je treba tekom Zivljenjske dobe izdelka redno menjati skladno z navodili za
uporabo.

V. Varstvo podatkov

Za namene obdelave garancijskega zahtevka bo Miele Slovenija ali pooblas¢eni Miele servis ob
uveljavljanju garancije od imetnika garancije pridobil osebne podatke (ime, priimek, naslov, telefonska
Stevilka in elektronski naslov). Podatke se obdeluje za izvajanje pogodbe na podlagi tocke b) ¢lena 6
(1) Splosne uredbe o varstvu osebnih podatkov. Ti podatki so nujno potrebni za izvrSevanje
obveznosti podjetja Miele Slovenije, ki izhajajo iz te garancije. Podatki se bodo hranili 5 let.
Obdelovalci osebnih podatkov so pooblas¢eni Miele servisi in druzba Miele & Cie. KG. Imetnik
garancije ima pravico do dostopa do svojih osebnih podatkov, njihovega popravka ali izbrisa, pravico
do omejitve obdelave in pravico do prenosljivosti podatkov, lahko pa vlozi tudi pritozbo pri
Informacijskem pooblas€encu. Vprasanja v zvezi z obdelavo podatkov se lahko naslovijo na
privacy@miele.si.
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Miele trgovina i servis d.o.0.
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Telefon: 01 6689 000
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